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PREAMBULO

1.

Estas Condi¢cdes Gerais devem ser aplicadas quando as partes concordam em deixar assente por escrito ou de modo
relacionado. Quando as Condigdes Gerais se aplicam num contrato especifico, as alteragdes ou modificagdes tém de ser
concordadas por escrito O(s) objecto(s) a ser(em) fornecido(s) sob as actuais CondigGes Gerais é(séo) doravante(s) referido(s)
como o Produto.

INFORMACAO DO PRODUTO

2.

Todas as informacdes e dados contidos na documentacao geral do produto e listas de precos, seja sob o formato eletrdnico
ou sob outra forma, sao relativos apenas ao conteido aos quais se referem expressamente incluidos no Contrato.

DESENHOS E DESCRICOES

3.

Todos os desenhos e documentos técnicos relativos ao Produto ou ao seu fabricante submetidos por uma parte ou outra,
precedente ou ulterior a formagdo do Contrato, devem manter-se propriedade da parte submetida. Desenhos, documentos
técnicos ou outra informacéao técnica recebidos por uma parte ndo devem, sem o consentimento da outra parte, ser usados
para outros propdsitos que ndo os que foram cedidos. Nao poderédo de outro modo, sem o consentimento da parte submetida,
ser copiados, reproduzidos, transmitidos ou comunicados a terceiros.

O Fornecedor devera fornecer de forma livre informagéo e desenhos que s@o necessarios para permitir que a comissao do
comprador opere e mantenha o Produto. Tal informacéo e desenhos deverédo ser fornecidos no nimero de cépias acordadas
ou pelo menos numa cépia de cada. O Fornecedor ndo devera ser obrigado a fornecer desenhos de fabricagdo para o produto
ou para as pegas.

ENTREGA. PASSAGEM DE RISCO

5.

Qualquer acordo de venda devera ser elaborado de acordo com o INCOTERMS vigentes na formagéo do Contrato. Se nenhum
termo for especificamente acordado, a distribuicdo sera da Ex Works (EXW). Se, no caso de entrega pela Ex Works, o
Fornecedor, mediante o pedido do Comprador, se prop8e a enviar o produto para o seu destino, o risco hdo ocorre mais tarde
do que quando o Produto é entregue ao primeiro intermediario.

TEMPO DE ENTREGA. PRAZO

6.

Se as partes, em vez de especificarem a data de entrega, especificaram um periodo de tempo de vencimento no qual a entrega
deve ser feita, tal periodo devera comecar logo que o Contrato entre em vigor, que todas as formalidades oficiais tenham sido
terminadas, pagamentos devidos & formagdo do Contrato tenham sido regularizados, quaisquer garantias tenham sido
cumpridas e quaisquer outras pré-condi¢cdes tenham sido executadas.

Se o Fornecedor antecipar que nédo vai conseguir entregar o Produto no tempo de entrega, ele ird imediatamente notificar o
Comprador por escrito, apresentando a razdo e, se possivel, a data em que espera fazer a entrega.

Se 0 atraso na entrega for causado por uma das circunstancias mencionadas na Clausula 34 ou por qualquer ato ou misséao
da parte do Comprador, incluindo a suspenséo ao abrigo das Clausulas 16 ou 37, ou outra qualquer causa, agdo ou omissao
ndo atribuida ao Fornecedor, o tempo de entrega devera ser estendido por um periodo que seja razoavel, tendo em conta
todas as circunstancias do caso. Esta provisdo aplica-se independentemente da razdo do atraso ocorrer antes ou depois do
tempo de entrega acordada.

Se o produto nado for entregue no prazo de entrega (como € definido nas Clausulas 6 e 8), o0 Comprador esta autorizado a
liquidar os prejuizos a partir da data em que a entrega deveria ter sido feita. Os prejuizos liquidados devem ser cobrados a
uma taxa de 0,5 por cento do preco de compra por cada semana completa de atraso. Os prejuizos liquidados ndo deverdo
exceder 5 por cento do preco de compra. Se apenas parte do Produto estiver atrasado, 0s prejuizos liquidados deveréo ser
calculados sobre a parte do Produto que consequente do atraso ndo pode ser usado pelas partes. Os prejuizos liquidados
passam a ser devidos apds a solicitagcao por escrito do Comprador, mas ndo antes de a entrega ter sido completa ou o Contrato
ter terminado ao abrigo da Clausula 10.

10. Se o atraso na entrega € de tal forma longo que o Comprador atinge os valores maximos de liquidagéo descritos na Clausula

0 9 o produto continua por ser entregue, o Comprador pode mediante solicitacdo escrita fazer a entrega dentro de um periodo
final razoavel. Se o Fornecedor ndo procede a entrega dentro desse periodo final e tal ndo se deve a qualquer circunstancia
pela qual o Fornecedor néo é responsavel, entdo o Comprador pode notificar por escrito o Fornecedor terminando o Contrato
relativo a essa parte do produto que devido a falha do Fornecedor néo pode ser entregue como acordado pelas partes. Se o
Comprador terminar o contrato ele tera direito a indemnizacéo pela perda que teve como conseqiiéncia do atraso do
Fornecedor. A compensagao total, incluindo os prejuizos liquidados que séo pagaveis de acordo com a Clausula 9, ndo devera
exceder os 10 por cento da parte do preco de compra que é atribuivel a parte do Produto respeitante ao qual se finda o
Contrato. O Comprador devera também ter o direito de terminar o Contrato por notificagcdo escrita ao Comprador, se for
perceptivel através das circunstancias que vai ocorrer um atraso na entrega que, ao abrigo da Clausula 9, iria habilitar o
Comprador a liquidagdo maxima dos prejuizos. No caso de fim nestes termos, o Comprador devera ter direito aos prejuizos
méximos liquidados e indemnizag&o ao abrigo da quarta orag&o da Clausula 10.
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11.

12.

13.

Os prejuizos liquidados ao abrigo da Clausula 9 e fim do contrato com indemnizagao limitada ao abrigo da Clausula 10 s&o os
Unicos recursos disponiveis para o Comprador em caso de atraso ao Fornecedor. Todas as outras reivindicagdes contra o
Fornecedor baseadas nesse atraso deverdo ser excluidas, excepto onde o Fornecedor foi culpado de infragdo negligente de
uma condicdo que vai a base do Contrato, tentativa ou grande negligéncia. Nestas Condi¢des Gerais a grande negligéncia
significa um ato ou omiss&o que implique o ndo cumprimento do pagamento devido que dé origem a consequéncias graves,
as quais um fornecedor consciente iria normalmente prever o seu acontecimento, ou menosprezo consciente das
consequéncias de tal ato ou omisséo.

Se o Comprador antecipar que nao podera aceitar a entrega do Produto no prazo de entrega, ele devera imediatamente notificar
o Fornecedor disso, apresentando a razao e, se possivel, a data de quando a podera aceitar. Se o comprador ndo aceitar a
entrega no prazo de entrega, ele devera ainda assim pagar uma parte qualquer do preco de compra que fica por entregar, ja
que a entrega foi tentada. O Fornecedor devera ter um stock do Produto mediante o risco e custo do Comprador. O Fornecedor
devera também, se o Comprador o desejar, assegurar o Produto as custas do Comprador.

A menos que o Comprador ndo aceite a entrega devido a uma das circunstancias mencionadas na Clausula 34, o Fornecedor
pode notificar por escrito o Comprador para aceitar a entrega dentro de um periodo razoavel. Se, por alguma razéo pela qual
o Fornecedor nédo seja responsavel, o Comprador ndo aceite a entrega nesse periodo, o Fornecedor pode notificar por escrito
o fim total ou parcial do Contrato. O Fornecedor devera depois ser indemnizado pelas perdas sofridas devido ao incumprimento
por parte do Comprador. A indemnizagdo ndo devera exceder a parte do preco de compra que é atribuido ao Produto
respeitante ao qual se termina o Contrato.

PAGAMENTO

14.

15.

16.

Excepto acordado posteriormente, o preco de compra devera ser pago em um ter¢o aquando da formalizagédo do Contrato e
outro ter¢co quando o Fornecedor notificar o Comprador que o Produto, ou parte essencial dele, esta pronto para ser entregue.
O pagamento final deve ser feito quando o produto é entregue. Os pagamentos devem ser feitos em 30 adias a contar da data
da fatura.

Qualquer que seja o modo de pagamento utilizado, o pagamento nédo devera considerado ter sido efetuado antes da conta do
Fornecedor ter sido totalmente e irrevogavelmente creditada.

Se, por sua culpa, o Comprador ndo cumpre 0 pagamento na data estipulada, o Fornecedor devera ter juros a partir do dia em
que o pagamento foi devido. A taxa de juro devera ser acordada entre as duas partes. Se as partes nao chegarem a um acordo
na taxa de juro, devera ser de 8 pontos percentuais acima da taxa da principal entidade de refinanciamento do Banco Central
Europeu em vigor aquando da data de pagamento. Em caso de pagamento atrasado o Fornecedor pode, depois de ter sido
notificado por escrito pelo Comprador, suspender o seu cumprimento do Contrato até que receba o pagamento. Se, por sua
culpa, o Comprador ndo pagou o montante devido em trés meses, o Fornecedor devera ser autorizado a terminar o Contrato
por notificagédo escrita ao Comprador e reivindicar indemnizagéo pelo prejuizo em que incorreu. A indemnizagéo ndo devera
exceder o preco de compra.

RETENCAO DE TiTULO

17.

O Produto deve manter-se propriedade do Fornecedor até que total pagamento do contetido que tal retencédo de titulo seja
vélida ao abrigo da lei aplicavel. O Comprador devera face ao pedido do Fornecedor ajuda-lo a tomar as medidas necessarias
para proteger o titulo do Fornecedor relativo ao produto no pais em questéo. A retengdo do titulo ndo devera afetar a passagem
de risco presente na Clausula 5.

OBRIGAGOES E IMCUMPRIMENTOS

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

No seguimento das provisdes das Clausulas 19-33 inclusive, o Fornecedor deverd solucionar qualquer defeito ou n&o
conformidade (doravante designados como defeitos de acabamento) resultantes de desenho defeituoso, materiais ou mao-de-
obra.

As obrigacdes do Fornecedor estdo limitadas ao defeitos que aparecerem durante o periodo de um ano apds entrega. Se o
uso diario do produto exceder o acordado, este produto devera ser proporcionalmente reduzido.

Quando um defeito numa pega do produto foi solucionada, o Fornecedor sera responsavel pelos defeitos na pega reparada ou
substituida nos mesmos termos e condi¢ges que os aplicados ao Produto original pelo periodo de um ano. Para as restantes
partes do Produto o periodo mencionado na Clausula 19 devera ser estendido apenas por um periodo igual ao periodo durante
0 qual o Produto tenha estado fora de uso como conseqiiéncia do defeito.

O Comprador devera sem qualquer atraso notificar o Fornecedor por escrito de qualquer defeito que aparega. Tal notificagéo
em nenhuma circunstancia devera ser entregue mais tarde que duas semanas apoés o periodo de expiragédo dado na Clausula
19. A notigicagao deve conter a descri¢do por escrito. Se o Comprador ndo notificar o Fornecedor dentro dos limites de tempo
definidos nesta Clausula, perde o direito a ter o defeito solucionado. Quando o defeito é de tal ordem que pode causar prejuizo,
o Comprador deve imediatamente informar o Fornecedor por escrito. O Comprador devera suportar o risco de prejuizo
resultante da sua falha notificada.

Face ao recebimento da notificacdo de acordo com a Clausula 21, o Fornecedor deve solucionar o defeito sem demora
suportando os seus custos como é estipulado nas Clausulas 18-33 inclusive. A reparagéo devera ser feita no local onde o
Produto se localiza a menos que o Fornecedor considere apropriado que a peca com defeito ou o Produto regresse para
reparacdo ou substituicdo. O Fornecedor é obrigado a fazer o desmantelamento e reinstalacdo da peca se tal requerer
conhecimentos especiais. Se tais conhecimentos especiais séo forem necessarios, o Fornecedor cumpriu as suas obrigacées
relativas ao defeito quando ele entrega ao Comprador uma peca reparada ou substituida.

Se o comprador fez a notificagéo, tal como é mencionado na Clausula 21, e ndo for encontrado nenhum defeito do qual do
Fornecedor seja responsavel, o Fornecedor podera ser indemnizado pelos custos em que incorreu resultantes dessa
notificacao.

O Comprador deve, as suas proprias custas, tratar de qualquer desmantelamento ou nova montagem mais do equipamento
que do Produto, para a avaliagdo do que é necessario para solucionar o defeito.
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25.

26.

27.
28.

29.

a)

b)

30.

31.

32.

33.

Excepto se for acordado posteriormente, o transporte necesséario do Produto e/ou das pecas de e para o Fornecedor
relativamente ao solucionar dos defeitos pelos quais o Fornecedor é responsavel devem ser sob conta e risco do Fornecedor.
O Comprador segue as instrugdes do Fornecedor respeitantes ao transporte

A menos que seja posteriormente acordado, o Comprador devera suportar quaisquer custos adicionais em que o Fornecedor
incorra para reparacéo, desmantelamento, instalacéo e transporte como resultado do Produto ser localizado num sitio que ndo
o de destino citado no Contrato ou — em caso de nenhum destino ter sido mencionado, no local de entrega.

Pecas com defeito que tenham sido substituidas deveréo estar disponiveis para o Fornecedor e deveréo ser propriedade dele.

Se, dentro de um prazo razoavel, o Fornecedor ndo cumprir as obrigacdes da Clausula 22, o Comprador pode notificar por
escrito um prazo final razoavel para o cumprimento das obrigacdes do Fornecedor. Se o Fornecedor ndo cumprir as suas
obrigag6es dentro desse prazo final, o Comprador pode tomar as medidas necessarias e admitir terceiros para realizar os
trabalhos de reparagdo necessarios e as custas do Fornecedor. Quando os trabalhos de reparacao tiverem sido efetuados pelo
Comprador ou por terceiros, o reembolso por parte do Fornecedor a custo razoavel incorrido pelo Comprador deve ser da total
obrigagéo do Fornecedor para o defeito mencionado.

Quando o defeito néo tiver sido solucionado convenientemente, como € estipulado na Clausula 28.

o Comprador tem direito a uma reducao do pre¢o de compra de acordo com o valor reduzido do Produto, tendo em conta que
sob quaisquer circunstancias tal redugéo devera exceder 5 por cento do prego de compra, ou

quando o defeito é tdo substancial que priva o Comprador do cumprimento do Contrato, o Comprador pode terminar o Contrato
através de notificagdo escrita ao Fornecedor. O Comprador esta depois obrigado a ser indemnizado pelas perdas que sofreu
até a um méaximo de 15 por cento do preco de compra.

O Fornecedor néo é responsavel pelos defeitos resultante do material fornecido, ou design estipulado ou especificado pelo
Comprador.

O Fornecedor é apenas responsavel pelos defeitos que aparegam sob as condi¢des de operacao estipuladas pelo Contrato e
sob o uso adequado do Produto. As obrigacdes do Fornecedor ndo cobrem os defeitos causados por falta de manutencéo,
montagem incorreta ou reparacao defeituosa pelo Comprador, ou por alteracdes efetuadas sem o consentimento por escrito
por parte do Fornecedor. Finalmente, as obrigacdes do Fornecedor ndo cobrem o uso normal e desgaste ou deterioracéo.

Né&o obstante as provisdes das Clausulas 18-31, o Fornecedor ndo sera responsavel por defeitos em qualquer pega do Produto
durante mais de dois anos a contar do periodo indicado na Clausula 19.

Tal como estipulado nas Clausulas 18-32, o Fornecedor ndo devera ser responsavel pelos defeitos. Tal aplica-se a qualquer
perda que o defeito possa causar, incluindo a perda de produgao, perda de lucro ou outras perdas indiretas. Esta limitagao da
responsabilidade do Fornecedor ndo devera ser aplicada se este for culpado da tentativa ou grande negligéncia como é definido
na Clausula 11 ou se o Fornecedor de forma negligente causar dano a vida, corpo ou saude. Para além disso, a limitagdo da
responsabilidade ndo devera ser aplicada em casos de agravamento negligente de uma condigao que seja base do Contrato.
No caso de uma leve negligéncia o Fornecedor devera ser responsavel apenas pelos danos previstos que séo intrinsecos ao
Contrato. De igual, modo a referida limitagdo de responsabilidade ndo devera ser aplicada no caso de rigorosas obrigacdes
sob o German Product Liability Act, para defeitos do Produto causando morte ou ferimentos pessoais, ou prejuizo para os itens
de propriedade usados privadamente. Além disso, a referida limitagéo de responsabilidade ndo devera ser aplicada no caso
de os defeitos do Fornecedor terem sido ocultados de forma fraudulenta ou cuja auséncia tenha sido garantida.

FORCA MAIOR

34.

35.

36.

Cada parte tem o direito de descontinuar suas obrigagdes contratuais, na medida em que esse cumprimento se tome impossivel ou inadequadamente
dificil por For¢a Maior, incluindo: Litigios trabalhistas e todas as circunstancias independentes da vontade da parte, como incéndio, guerra, mohilizagéo
geral, insurreicéo, requisicao, confisco, embargo, restricdes ao consumo de energia, restricoes de moeda e exportacao, epidemias, desastres naturais,
eventos naturais extremos, atos terroristas e entregas defeituosas ou atrasadas por subcontratados, devido as circunstancias listadas nesta Clausula.
Se uma circunstancia mencionada nesta Clausula ocorrer antes ou depois da formagao do Contrato, havera o direito de descontinua-lo, se os seus
efeitos para o cumprimento do contrato n&o eram previsiveis quando o contrato foi formado.

A parte que reclama Forca Maior deve notificar a outra parte imediatamente e por escrito sobre a ocorréncia e a cessagao de tal circunstancia. Se uma
das partes nao realizar a notificag&o, a outra parte tem o direito de exigir o reembolso de todos os custos adicionais, incorridos devido ao fato de ndo ter
recebido tal notificacdo. Se a Forga Maior impedir que 0 Comprador cumpra com as suas obrigagdes contratuais, ele devera compensar o Fabricante
pelos custos incorridos para assegurar e proteger o Produto da entrega.

Independentemente de todos os efeitos estabelecidos nestas Condicdes Gerais, cada parte tem o direito de terminar o contrato mediante notificacao
por escrito & outra parte, se a descontinuidade do cumprimento do Contrato for superior a seis meses, de acordo com a Clausula 34.

NAO CUMPRIMENTO ANTECIPADO

37.

N&o obstante outras providas nestas CondigGes Gerais respeitantes a suspensao, qualquer uma das partes podera suspender
o cumprimento das suas obrigacdes no Contrato onde seja claro pelas circunstancias que a outra parte ndo consegue cumprir
as suas obrigagfes. Uma parte que suspenda o seu cumprimento do Contrato devera notificar sem
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PREJUIZOS CONSEQUENTES

38. Tal como definido nestas Condigdes Gerais ndo deveréo existir responsabilidades para nenhuma das partes por prejuizos de
producéo, perda de lucros, prejuizo de uso, perda de contratos ou por qualquer outra perda consequente ou indireta. A referida
exclusao de responsabilidade ndo devera ser aplicada no caso de intengdo de grande negligéncia ao abrigo da Clausula 11 ou
se o Fornecedor de forma negligente causar dano a vida, corpo ou salde. Para além disso, a exclusdo da responsabilidade
néo deveréa ser aplicada em casos de agravamento negligente de uma condi¢&o que seja base do Contrato. No caso de uma
leve negligéncia o Fornecedor devera ser responsavel apenas pelos danos previstos que sao intrinsecos ao Contrato. De igual,
modo a limitacdo de responsabilidade nédo devera ser aplicada no caso de rigorosas obrigages sob o German Product Liability
Act, para defeitos do Produto causando morte ou ferimentos pessoais, ou prejuizo para os itens de propriedade usados
privadamente. Nem a referida exclusdo é aplicavel no caso de danos atribuiveis a dissimulagdo fraudulenta ou apesar das
garantias especificas.

DISPUTAS E LEI APLICAVEL

39. Todas as disputas provenientes de ou relativas ao Contrato devem finalmente ser definidas sob as Regras de Arbitragem da
Camara de Comércio Internacional por um ou mais arbitros designados de acordo com as mencionadas Regras.

40. O Contrato deve ser regido pela lei substantiva da Suiga, sem consideragdo pela aplicagdo dos principios dos conflitos da lei.
A Convengdo de Viena de 11 de Abril de 1980 sobre os Contratos para a Venda Internacional de Bens néo devera ser aplicada
ao Contrato.
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